140439-2021 - Concurso See the notice on TED website [A

Alemanha-Ludinghausen: Metalurgia
OJ S 56/2021 22/03/2021

Anuncio de concurso

Obras

Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

Seccao I: Autoridade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: Stadt Ludinghausen
Endereco postal: Borg 2
Localidade: Ludinghausen
Caodigo NUTS: DEA35 Coesfeld
Caddigo postal: 59348
Pais: Alemanha
Correio eletronico: vergabestelle@stadt-luedinghausen.de
Telefone: +49 2591926-143
Fax: +49 2591926-109
Enderecgo(s) Internet:
Endereco principal: www.luedinghausen.de

l.2. Informagédo sobre aprovisionamento conjunto
O contrato é adjudicado por uma central de compras

.3. Comunicagao
Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://www.subreport.de/E18618174
Para obter mais informagdes, consultar o enderecgo indicado acima
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para eletronicamente para:
https://www.subreport.de/E18618174

.4. Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

I.5. Atividade principal
Servigos publicos gerais

Seccao ll: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Ersatzneubau und Sanierung Ludgerischule, Tullinghofer Str. 16b, 59348 Ludinghausen

I.1.2. Cédigo CPV principal
45262670 Metalurgia

I.1.3. Tipo de contrato
Obras
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I.1.4. Descrigao resumida
Die Stadt Ludinghausen plant eine Erweiterung und die Teilsanierung der Ludgerischule in
Ladinghausen.
Die Erweiterung wird Klassenraume fur eine 3-zugige Nutzung und ein neues Atrium erhalten.
Ebenfalls sollen Anpassungsmalinahmen im zu erhaltenden Bestandsgebaude aus den
1990er Jahren die Nutzung als OGS ermdoglichen.

I1.1.5. Valor total estimado

1.1.6. Informacao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: né&o

I.2. Descrigao

1.2.3. Local de execugao
Cddigo NUTS: DEA35 Coesfeld
Local principal de execucgédo: 59348 Ludinghausen

1.2.4. Descri¢ao do concurso
Ausschreibung fur Schlosserarbeiten, bestehend aus innenliegenden Treppen- und
Brustungsgelandern aus Flachstahl (ca. 75 Ifm) und Holzhandlaufen (ca. 82 Ifm) sowie 2 St.
Dachausstiegtreppen. Die Abrechnung erfolgt nach Massen gemaf der Einheitspreise.

1.2.5. Critérios de adjudicagao
Critérios a seguir enunciados
Preco

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Duracdo em meses: 7
O contrato é passivel de recondugao: nao

1.2.10. Informacgao sobre as variantes
S30 aceites variantes: ndo

1.2.11. Informacgao sobre as op¢oes
Opcodes: nao

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unidao Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: nédo

1.2.14. Informacgao adicional
Seccao lll: Informagao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

lll.1. Condigoes de participagao

lll.1.1. Habilitagao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricao em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrigao das condigdes:
— Nachweis gultige Betriebshaftpflichtversicherung:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins furdie Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).

140439-2021 Page 2/4



.1.3.

l.2.

l.2.3.

Bei Einsatz vonNachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder dieVoraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefilllte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmenpraqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fir diePraqualifikationvon Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuihrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
Vorlageder in der ,Eigenerklarung zur Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger
Stellen zubestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
Referenzen vergleichbarer Objekte nicht alter als 5 Jahre, Angabe Ansprechpartner.

Condigoes relacionadas com o contrato

Informagao sobre o pessoal responsavel pela execug¢ao do contrato
Obrigacao de indicar os nomes e habilitagdes profissionais do pessoal destacado para a
execucgao do contrato

Seccao IV: Procedimento

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.8.

IvV.2.
Iv.2.2.

Iv.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.
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Descricao

Tipo de procedimento
Concurso aberto

Informagao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisicao dindmico

Informacgao relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: ndo

Informagao administrativa

Prazo para a rece¢ao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 20/04/2021 Hora local: 10:00

Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagdao podem ser apresentados
Alemao

Periodo minimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser valida até: 12/07/2021

Condigoes de abertura das propostas

Data: 20/04/2021 Hora local: 10:00

Local:

Rathaus Stadt Lidinghausen, 2. OG, Raum 210, Borg 2, 59348 Ludinghausen
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Informacao sobre as pessoas autorizadas e o procedimento de abertura das propostas: Die
Anwesenheit von Bietern/Bieterinnen und Bevollmachtigten im Offnungstermin ist nicht
zulassig.

Secgéao VI: Informagao complementar

VI.1. Informacgéao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: ndo

VI.2. Informacgao relativa aos fluxos de trabalho eletrénicos
Serao utilizados pagamentos eletrénicos

VI.3. Informagao adicional
VI1.4. Procedimentos de recurso

Vi.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Localidade: Minster
Pais: Alemanha
Fax: +49 2514112165

V1.4.3. Processo de recurso
Informagdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen.
§ 160 Einleitung, Antrag:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzessio nhat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberthrt,
2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gerlgt werden,
3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertragsnach§ 135 Absatz1 Nummer2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberdhrt.

VI.5. Data de envio do presente aniincio
17/03/2021
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